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A haboru és béke nagy problémai koril minden id6-
ben nemcsak 0Oldokld agyukkal és  véres rohamokkal
folyik a kiizdelem, hanem a lélek lobogd tiizével, a szel-
lem magasztos fegyvereivel is. Ez utdbbiak kozott nem
csekély jelentéségii a nemzeti koltészetben rejlé erd sem.
Mert évezredekre visszatekintve lathatjuk, hogy a Tyr-
iaeusok folkent nemzetsége nem hal ki soha, csak el-
hallgat s ajra kél, ha veszedelem fenyegeti a hazit. Eppen
azért talan soha nem tartalmazott szalloigévé lett gondo-
lat kevesebb igazsdgot, mint az a hiressé lett mondas,
mely  szerint  ,fegyverek zaja kozben hallgatnak a
uinzsak”.

.,Mert feltolulnak emlékembe bdven,
Kik mit daloltak haboruas id6kben.

Hat persze, a szalon-irodalmarok
Fegyvert és férfit nem zongtek soha.
Mikor csatak érchangu kiirtje tarog,

A finnyés hangok sorsa mostoha.

Troéja koriil ha tdbort hdsok jarnak,
Bizony, Homér kell dalnokul oda —

S ha Ammon hadja Rabba melleit sort all,
David kiralyi hangjan zeng a zsoltar.



A harc Tirtéuszt kolt6vé avatta

S dalolt Spartanak oly athéni dalt,

Mely lelket ont6tt csiiggedd hadakba

S Messzénian igy tiltek diadalt.

De még e Tirtéuszt is tulhaladta

Egy masik, aki magyarul rivait —

S mint harci dalnok halt meg harci téren, —
E Tirtéusz neve: Petdfi ™

A nemzetek koltészetének nagy korszakai tehat vila-
gosan ellentmondanak az emlitett &si megallapitasnak.
Ellenkezéleg, alig taladlunk igazdn nagyszerli szakaszokat
a népek koltészetében a haborGi nagy benyomasai, a nem-
zetek kiizdelmeinek ihletd ereje nélkiil. Viszont a népe-
ket megmozgatd harci események mindig megtalaltak
visszhangjukat a koltészetben. Maga a csatadal is, a né-
pek harcias lelkesedésének els6 kifejezdje szoban és dal-
ban, a nemzetek legdsibb, legeredetibb kultirjavai kozé
tartozik s bizonyara tisztan lathatok benne az &si erSk és
erények, melyek az embert a mivészi alkotasra vezé-
relték.

Vijjon nem tévedés-e, nem talzds-e a haborukban
rejlé  koltdi erérél beszélni, vagyis a hdboru koltészetérdl
sz6Ini ebben az értelemben?

Béarmily kételkedéssel fogadja is wvalaki e gondolato-
kat, a nemzetiink koltészetének fejlédésében nyilatkozo
tanulsagok elél el nem zarkézhatik. A magyarsdg torténe-
tének vizsgalata a csak kiss¢é mélyebben gondolkodd elme
elétt is konnyen fOltarhatja azt az igazsagot, hogy nem-
zeti kultirankat s benne a magyar irodalmat a nemzeti
élet szamos viszontagsagai, nemcsak szellemi kiizdelmei,
hanem 0©1dokl6 harcai is alakitottak; mert nincs ma az
europai nemzetek kozott egy sem, melynek oly sok és oly
véres kiizdelmeket kellett volna vivnia fonnmaradasaért;
de nem is volt nép, melynél ezek a kiizdelmek élesebben

! Kozma Andor: Inter Arma. (Az Ujsag, 1915 febr. 14.)
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kialakitottdk, jobban kidomboritottdk volna az irodalom
nemzeti jellegét. Irodalmunknak ¢és koltészetiinknek  al-
landéan motivumai voltak a harcok ¢és haboradk. A ma-
gyar nemzet honfoglaldé kiizdelmei; haborti, melyeket
konszolidalodasa kedvéért kellett folytatnia a kozépkor-
ban; oOnvédelmi harcai a tor6k hoditas ellen; szabadsag-
harcai a kuruc id6kben; nagy szabadsagharcunk a XIX.
szazad kozepén: ezek a fObb szakaszok, melyek majdnem
Osszeforrva S egyiitt adjdk a magyarsag 1000 éves tor-
ténetét. Mindezek gazdagon taplaltak  koltészetlinket S
nélkiilok jellege aligha alakult volna olyanna, aminének
ismerjiik.

Bizonyara a harcok kozepette fakadd érzelmek vol-
tak azok, melyek minden ilyen alkalommal elsGsorban
torekedtek kolt6i kifejezésre. A nemzeti harcok lirdjanak
gazdagsiga paratlan a mi koltészetiinkben. Ennek  lat-
vanya adta Gyulai Pal tollara azokat a szavakat, hogy'
»A magyar lira rovidben a nemzet torténelme. Egy eur6-
pai nemzet lirajan sem rezdiillt meg annyiszor a hazafisag
hurja, mint a magyarén. Nem ok nélkiil. Egyetlen euro-
pai nemzet sem kiizdott annyit 1ételéért S a nemzeti fajda-
lomnak lehetett-e taplalobb forrasa, mint a mi viszontag-
sagos életiink?”"*

A lira mellett azonban a lassabban jar6é epikai kolté-
szet is gazdag forrasat taldlta a nemzeti haborukban. A
mondak, a balladdk és eposzok vildga egymds utdn népe-
siillt be hdsi harcaink nagy eseményeinek résztvevdivel.
A honfoglald  kiizdelmektél legutolsé  szabadsagharcunk
hatalmas eseménysorozatdig nincs egy sem, melynek nyo-
mait tobbé-kevésbbé meg ne talalndk eseményes koltésze-
tiinkben.

Hogy a dramai koltészet volt az, mely legkésébb for-
dult hozza nemzeti héboris eseményeink gazdag tarhaza-
hoz s csak szazadok multan talalta meg és dolgozta fol
a bennikk rejl6 dramai  témakat, azt természetszeriien

! Gyulai Pal: Vérosmarty életrajza (Pest, 1866.) 170 1.
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megmagyarazzak a dramai koltészet mivészi foltételeinek
sajatossagai és a magyar dramai koltészet késoi kifejlo-
dése. A  haborus események tehat mindenkor elsé-
sorban hatottak a lirikusra, valamivel késébb az epikua
koltére, mig a dramaironak meg kell kapnia azt a kell§
perspektivat, mely nélkiil dramai f6lfogasra, kiilonsen
pedig a tragikai targyak folfogasara nincsen leheléség.
Még igy is bizonyos azonban, hogy a magyar haborus iro-
dalom és koltészet legjobb alkotdsai nem dramairodal-
munkban, hanem vegyesen az epikaiban és liraiban ta-
lalhatok.

Valoban a nemzeti Iétiinkért folytatott harcok lirai
és epikai koltészetiink alkotdsaiban a nemzeti és egyéni
élet minden mozzanatat és viszonyat érintik s nincsen az
a rejtett hur a magyar lélek érzelemvildgdban, mely meg
ne rezegne ez <érintések nyomdn. Altaliban ebben van a
magyar koltészet gazdagsaganak, mélységének ¢és egyete-
mességének magyarazata.

Minthogy a most dulé habord az egész vilagra ki-
terjed6 egyetemessége mellett a magyarsagra nézve egy-
uttal ismét létharcot jelent, természetes, hogy ez alka-
lommal is a legnemesebb értelemben vett nemzeti és
egyéni erényeket fejtette ki a magyar 1élekb6l s uj, hésies
korszakot teremtett; amellett megihlette és soha nem ta-
pasztalt moddon gazdagon megtermékenyitette  koltésze-
tiinket is.

Egyediill nagy szovetségesiink, a német nemzet az,
mely nemzeti koltészetének hasonld renaissance-at  élte
at e vilagot megrendité események hatasa alatt, mint mi.
Valdban, a habori német koltészete minden tekintetben
mélto a csodasan nagy nemzethez. Az Ujjasziiletést ter-
mészetesen nem pusztdn a mai haboru idején, kiilondsen
a megindulasakor keletkezett koltemények nagy szama-
bol allapitjuk meg, bar ez is bamulatot kelt még az
egyébként ,koltdk és gondolkodok nemzeté”-nek nevezett
németséggel szemben is.

A habori t. i. az élet minden jelenségére kihatassal



Iévén, természetszerien mindent atalakitott, igy az 1jsa-
gokat és folyoiratokat is. A haborus koltészet gyokeret
vert benniik, a németeknél ¢és ndlunk egyarant. A napila-
pok, melyek maskor alig engedtek helyet a verseknek,
nap-nap utan ontottak a kolteményeket. A  németeknél
pl. némelyek szerint a habord elsé heteiben naponkint
50.000 vers is keletkezett, koziilok azonban természetesen
csak legfollebb néhany szaz jelenhetett meg. Talan ki-
csinyre is van szabva ez a hozzavetdleges szam, mert
hiszen, éppen Ugy, mint nalunk, kezdetben minden leg-
kisebb vidéki lapocska is haborus verssel kedveskedett
olvasdinak. Julius Bab-nak, egy német kritikusnak, sza-
mitasa szerint mar 1914 szeptemberében masfél millira
ment a német haboris versek szdma, mely azota bizo-
nyara két millional is nagyobbra novekedett; S az aradat,
ha azdta alabbhagyott is egy kissé, még ma sem szikkadt
el teljesen.

Majd megindult — igaz, csak Németorszdgban, — a
haboris  koltemények antoldgidinak  kiaddsa, melyeknek
szdma 1915 marciusa t4jan félszaznal tobbre ment, nem
is szamitvan az 0nalld verskoteteket kiadd poétdk nagy
tomegét ¢és azt a sok kiillonboz6 daloskonyvet, melyet a
harctérre induld vagy a harctéren levé katondk kezébe
adott a német poétadk ¢és német kiadok lelkesedése. Mi
magyarok ebben némileg elmaradtunk, ilyen dalgyiijte-
ményeink alig voltak. A mi katondink avval potoltadk e
hianyt, hogy maguk készitettek maguknak dalokat, rész-
ben régi notdk dallamaira; egyes poétak o©nalloé verskdte-
tei is csak az ujabb id6kben kezdtek feltiinedezni."

! Ezek koziil Barabis Abel, Berta Ilona, Bohar Laszlo,
Boszorményi  Zoltan, Ditréi Nandor, Dutka Akos, Eméd Tamas,
Felszeghy Dezs6, Felber Pal, Gacs Demeter, Gyonj Géza, Gyo-
kossy Endre, Halmagyi Samu, Hamgay Sandor, Hedvig-Hidvégi
Jozsef, Hevesi Jozsef, Horvath Erzsi, Horvath Lajos, Jambor
Gyula, Kassak Lajos, Keleti Artar, Kiss Jozsef, Kosa Bezso,
Kokény Laszlo, Kiss Menyhért, Kollanyi Boldizsar, Kovasznay
Erzsi, Kormos Ferenc, Kuliner Agnes, Ladanyi Endre, Leel-
Ossy Albert, Magyar Balint, Markos Gyula, Molnar Jend, Nagy
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Természetes dolog azonban, hogy az a sok vers, mely
ily médon megjelent, nem volt mind okvetetleniil koltoi,
hanem legfollebb mivel6déstorténeti  értéki.  Ugyancsak
Julius Bab jegyzi meg ez Oridsi termékenységben mutat-
kozo alkotd erd lattara, hogy a haboris koltemények
hangja és szama minden ,fehér” és ,vorés konyv”-nél s
mindenféle wjsagoknal inkdbb meg fogja mutatni az utd-
kornak, mi volt e habord a németekre és mi reank
nézve.!

Meggondolvan  mindezeket, folmeriill az a kérdés,
hogy minek is az a sok szd és az a sok dal a hatalmas tet-
tek korszakaban?

Nem konnyi erre a felelet.

Egy német koltd, Vesper Will, hangulatos versben
probal valaszt adni e kérdésre:

MENTSEG.

Ti busan kérditek:

,Minek nekiink ma koltemények?
Mit érnek mindezek?

Mikor véres kardunkkal irunk
Vilagtorténetet!”

S lelkem azt feleli:

,,11 korhadt id6k ugaran

Vonjatok at

— Uj kort teremtve — ekétek vasat.

Lajos ¢és Nagy Gy6z0, Nagy Laszlo, Pa.pp-Varyné Sziklay Sze-
réna, Pém Laszlo, Peterdi Andor, Puskas Jozsef, Radé Antal,
S'zabolcska Mihaly, Szalay Mihaly, Szantd6 Eobert, Szadsz Meny-
hért, Szdsz Béla, Szegedy Miklos, Szendr6i Jozsef, Szép Emd,
Szepessy  Laszlo, Szigethy Ferenc, Szombati Szabo Istvan,
Tompa Kalman, Uray Sandor, Va-nczdk Jamos, Varady Fe-
renc, Wlassics Tibor, Zilahy Lajos, Zsolt Béla ¢és Zombory
Gyula verseskoteteit emlitjik.
! Die hoheren Médchenschulen. 1915: 12. szam.
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De nyomotokba lép

A dalnok és aldo kezét

Kinytjtva, elveti

A szent magot,

Hogy unokaitok

Jovendd évezrek soran

— Mig hosok tettei felett

Zeng a dics6 emlékezet —

Erjenek majdan dis, szent aratést!”

Az a magasztos folfogas a kolté hivatasarol, melyet
a német poéta kis verse foglal szavakba, amely szerint a
muzsak éneke a lelkeknek elsérenddi sziikséglete lett a
habori zajdban, olyan bensé erd, hogy a német és ma-
gyar Kkoltészet értékének 1jjasziiletésében a versek tome-
génél sokkal tobbet jelent.

Ki hinné¢ azonban, hogy a versek e nagy tomege mel-
lett sem lehet még végleges irodalomtorténeti itéletet al-
kotni a habort koltészetérdl s hogy egyelére a gyiijtés ¢és
kivalasztds munkajaval és toredékes megjegyzésekkel kell
megelégedniink? Ez 4ll a magyar héaboras koltészetre vo-
natkozoélag is.

A haboriis versek a mai magyar koltészetben, a meg-
felel6 szdmaranyokra és a bensé értékre nézve is, ugyan-
azt az Ujjasziiletést jelentették, melyet a német irodalom-
ban tapasztaltunk. A lelkesedés hatalmas hulldmai vonul-
van keresztil a lelkeken, nagy daradatdt hoztak létre a
verseknek. Szadmuk, ha tavol maradt is a német haboras
koltészet oOriasi aranyaitél, e sorok irdjanak a Paedago-
gium magyar irodalmi szemindriuma szdmara késziilt
gyljteményében mégis tallépte mar a tizezerét.

E tizezer vers attekintése sok érdekes tanulsaggal
szolgal és sok folmeriild kérdésre adja meg a feleletet. Ko-
moly vizsgalatuk biztositékot nyujt arra nézve, hogy meg
ne tévedjiink bensé értékiik elbirdlasaban. Megmutatja,
hogy a halomszamra, gyorsan szaporodd ,alkalmi versek”
(magasabb, goethei értelemben véve e szot) atmenetileg
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népszertieckké lehetnek ugyan s a kortarsak kiilonbozo
igényeit kielégithetik, de koziilok bizonyara csak arany-
lag kevés az allandé értékli; csak kevés koltének sikertil
lelki élményét olyan alakba Onteni, mely egyuattal széle-
sebb korok érzelmét is folkelti s esetleg az utdkort is ér-
dekli. Ez a néhany sem mindig a nagy kolték soraiban
keresend6. Verseik értéke inkabb a kiilondsen alkalmas
ihletett koltdi pillanatoknak koszonhetd, melyek alkota-
saiknak osztalyrésziil jutottak.

Nem is becézte elfogultan senki sem e koltészetet.
Csak Feleki Sandor egy verse oOhajtja, hogy kizardlag e
nagy eseményekrél szoljon a koltészet; szerinte most ,,dal
nem zenghet szerelemrdl”.

,,Ahany notat a sziv fakaszt

S ahany rozsat a liget:

A hésoknek szolhat mind csak,
Nekik s masnak senkinek.
Erettiik szall az illat égnek,
Erettiik zenghet csak az ének.™

A haborus koltészetrdl eddig elhangzott {téletek egyéb-
ként eléggé szigortak voltak. Bar egy német kritikus sze-
rint a habori nem fog nyom nélkill elvonulni a koltészet
folott s tisztitd ereje maris mutatkozik abban, hogy az
érzelmek  egyszeriibbekké s kozvetlenebbekké  lettek,?
azért Sebestyén Kdroly szerint még sincs lirikus,®  aki
méltoan adna hangot e nagy napok érzelemvilaganak. Ezt
a tulzott szigorGisagot az itélkezésben nem tudta enyhébbé
tenni Gyoni Géza, e napok harcainak folkent dalnoka sem,
ki fényes tehetséggel, igazi koltdi lélekkel jelent meg a

Y Feleki ~Sandor: Csak &roluk. (Lasd ez anthologia
,-/Apotheosis” c. szakaszaban.)

2 Neugeboren Emil: Der Krieg und die moderne Dich-
tung (Pester Lloyd, 1915 jan. 8.).

® Sebestyén Kdroly: A habord és a koltészet (Urénia,
1915 marc).
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kolt6i szent ligetben, hogy — hajh! — nemsokara (re-
méljik, nem Orokre) Szibéria jégmezein tinjon el. Nem
enyhitette az sem, hogy e magyar Tyrtaeus kemény sza-
vakkal kialtotta oda a magyar koltészet templomaban
elszaporodott  ,t6zséreknek, alkuszoknak és  galambkufa-
roknak”, a nyugati dekadensek gyarld utanzoinak, az
Arany Janos ,kozmopolitainadl” is kozmopolitabb koltok-
nek a maga erdteljes tilto szozatat.*

Masok is szigortian itéltek a habori magyar kolté-
szete folott. Dutka Akos a jovének akarja fonntartani ,,a
draga, tiszta dal” jogat? Elek Alfréd ,csak félszeg len-
diilet”-nek tart minden verset ,a karhoz képest, mely le-
sujt haraggal” s azt kivanja ,a koltd lantja most némul-
jon ei”3 S Lampérth Géza is mar inkdbb az eljovendd
béke, ,,a szebb jové dalat csenditi be”.* Oldh Gdbor mo-
numentalis lira hiany4t panaszolja,” s a hirlapirast tartja
e haborti velesziiletett koltészetének. A haborts hirlapiras
dicsbitése utdn — amiben kétségteleniil sok értékes rea-
lis vonas rejlik, — kételyeinek okat is adja: ,,A nem ka-
tona kolt6 az itthon maradtak izgalmat, banatat, gya-
szat vagy Oromét énekelheti, mert ezeket atéli; de a sa-
ros, havas mezdségek dobbentd némasagarol, az agyuk
diiborgésérél, a halal véres szarnycsapasarol, a gy6zelem
szilaj mamorar6l csak a katondnak lehet igazi fogalma.
Ha az a katona miivésze a tollnak: akkor megsziiletett a
katonakolté, a legritkibb madar, a fehér holl6.” Mintha
6 is megfeledkezett volna a przemysli dalnok eréshara
lantjarol, s a tobbir6l, ki agytzengés kozepette hallatta
koltészete zenéjét. Szemere Gydrgynek méar nem is kell

Gyoni Géza: Levél nyugatra  (Budapesti Hirlap, 1914

nov. 1.).

2 Dutka  Akos:  Ajanlas. (Ez  anthologia ,Prolo-
gus”-aban.)

® Elek Alfréd: Most. (Ez anthologia ,.Epilogus” c.
szakaszaban.)

4 Lampérth Géza: A jové dala. (U. 0.)

® Olih Gdbor: Hiborti és haboras koltészet, (iij Nemze-
dék, 1915, 5—7. szam.)
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Tyrtacus, neki az epika a mai haboras koltészete.! Es
igy tovabb.

Mindezekkel a kemény, érdes itéletekkel szemben
abban kell keresni a megnyugvast: nem elsé eset, hogy
a kor nem <értette meg sajat poétait S Petéfi palyakezdé-
sének torténete vigasztalast nyujthat e tekintetben az
igazsagos itéletre torekvOknek. Pedig volt a kritika ber-
keiben még keményebb, igazsagtalanabb hang is.

Akadtak olyanok, kik az irant érdeklédtek, hogy
volt-e, aki szent intuicioban — mint valaha Petéfi a for-
radalmat, — el6re megérezte a mai nagy napok viharat?
S bar Oliah Gdbor sem tudott hatarozott adattal felelni,
végzetes tévedéssel mégis a dekadensek vezérének kol-
tészetében,  ,sirdlyhangjaiban,  viharelz6  sikongasiban”
vélte folismerni a joslatos hangokat.

Masok tiirelmetleniil vartdk a nagy, az igazi koltod
eljovetelét. S mikor Rosegger nyilatkozata szerint — ez
1914 oktoberében volt, — a németek sem lattdk még el-
jottnek a maguk Arndt-jat? nalunk is folhangzottak egy-
részt a hirlapokban a silirgetés hangjai: ,,Miért nincs
most Pet6fink?”, masrészt a varakozas szent Orainak kol-
tdi hangjan a fajdalmas sikoltas: ,,Hol késik a csatadal?"
vagy a panasz az ,,Elnémult lantok” fol5tt.*

Pedig bizonyara Oriasi magassagban 4ll haborus li-
rank ellenségeink koltészete folott. Ezeknek haborts da-
lair6l mondja Max Friedldnder, hogy az oroszoknak me-
lancholikus, de harciatlan dalai, az angolok rat, vasari
Tipperary-notija és a francidk tlizes, harcias, de inkabb
csak németgylildletrél szold6 versei messze elmaradnak a

! Szemere Gyorgy: HaborG és irodalom. (A Cél, 1914, 11.
szam.)

% Schaffende Arbeit und Kunst, 1915, 5. szam.

®Barabds Abel: Hol késik a csatadal? (Kolozsvari Hir-
lap, 1914 nov. 1.)

* Ifi. Wlassics Gyula: Elnémult lantok. (A Hét, 1915
febr. 14))
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német harcmezé langold csatadalai vagy legfollebb hon-
vagyo és béke utan sévargd notai mogott.

A német haborus koltészet mellett egyediill a magyar
az, melyben mélységes eszmeerd értékei jutottak érvénye-
siilésre. Mert mig a francia haboris koltészetnek ,Lyre
francaise” cimen megjelent antologiajan és Hugues De-
lorme ,Les poétes de la guerre, Recueil de poésies” c.
gyljteményén a gyilolkodés alaptonusa vonul végig, a
magyarban és a németben e nemzetek lelkesedésének
ereje, erGs akaratuk a gyGzelemre, bizalmuk a jovOben az
érvényre jutd hatalmas vezérld6 motivumok. Ezeknek az
eszméknek keretem beliil pedig sorra csendiilnek meg a
legszebb hangok valtozatossagaban: a szilofoldt6l, a szii-
16kt6] és testvérektdl, a szerelmest6l valé bucsinak, a
honszeretetnek, az aldozatra kész anyai szivnek, az otthon
maradt hitves aggodd vagyddasanak, a mély vallasossag-
nak, az Isten akaratdban vald6 megnyugvasnak, a harc
utani viszontlatds reményének S a hdsi halal sejtelmének
gazdag koltdi motivumai. Emellett az ellenfélt gunyold
érziilet, mely a magyar kuruc koltészetben valamikor
olyan nevezetes szerepet jatszott, bar elég siriin hangzik
fol, csak egyetlen egyszer olti fol a gytildlet kontosét, azt
sem nalunk, hanem a német Ernst Lissauernek az ango-
lok ellen sz6ld6 hires ,Haszgesang”-jadban. Ha ezenkiviil
atnézzilkk a mifajoknak ¢és motivumoknak azt a végtele-
nil gazdag sorozatit, melyet Walther Brecht Aallapit meg
egy idevagd dolgozatiban,® — akkor egyrészt e koltészet
bels6 gazdagsdganak biztos képe gyokeresedik meg ben-
niink, masrészt annak tudata, hogy a mai haboris kolté-
szet valoban az egyetemes kozérzést fejezi ki.

A gylijtd munka kozben, mely a habori kezdete ota
foglalkoztatott benniinket és az egész termésnek, a termés
minden  apré szemecskéjének ismeretére vezetett —rd, —

! padagogische Kundschau, 1915. 8. szam.

2 Walther Brecht: Deutsehe Kriegslieder sonst und jetzt.
(Berlin, 1915)) 24—27.11.
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amib6l e kis antolégia eszméje is kialakult, — allandéan
érdekelt az a kérdés, vajjon ez 1j fejlemény valdban az
Arany  Janostol  fajdalmasan  kozmopolita  kéltészetnek
nevezett korszak végét jelenti-e? Egy emberoltd ota las-
sankint eltért volt koltészetink a nemzeti hagyomanyok-
tol; a fejlédés, mivelodés Tiriigye alatt letért a nemzeti
talajrol s idegen lett sajat hazajaban. Nemzeti virdgko-
runk hagyomanyain nétt poétaink nemzetsége lassankint
kihalt vagy elnémult, az 0j sarjadék alig értette meg a
magyar faj és magyar fold sajatos jellemét. Tompa Mi-
haly ,,Pusztuld erd6” cimli bus allegéridjanak joslata
megvalosuloban  volt. A vilagpolgarsag atka kovetkezett
el reank S be is teljesedett volna rajtunk, ha a vilagha-
bori mindent megrendité nagy eseményei fol nem nyit-
jak halyogos szemiinket és nemzeti létiink jelentGségé-
nek tudatara nem ébresztenek benniinket S annak bela-
tasara, hogy mennyi Oser6 rejlik a magyar lélekben S
ennek ujra kifejtése mily oOridsi és nagyszerii foladatot
szab a jovendd magyarnak. Mennél inkabb elmélyediink
haboris koltészetiinkben, annal inkabb be kell latnunk,
hogy ezeknek az 1j id6knek, a magyarsag hatalmas meg-
er6sodésének S Uj nemzeti életének harsonaja hangzik
benne. Mindnydjunk szivbéli Ohajtdsa tehat, hogy valdban
a letlint nemzeti kornak visszatértét, a nemzeti renais-
sance-nak el6hangjat jelentse e koltészet, mely nyomon
kisérve a honvédé események sorat, fOvonasaiban magan
viseli a tavoli kuruc idék és legendas 48-as szabadsaghar-
cunk koltészetének tabori jellegét.

Ez a tabori jelleg egyuttal sok minden egyebet meg-
magyaraz  haborus  koltészetiink  fejlodésébdl.  Megérteti
velink a szokatlan termékenységet ¢és gazdagsagot, a le-
tlint népiesség Ujraéledését S azt a korlilményt is, hogy
foleg 10 poétak szélaltak meg, az eddigi éneklék pedig
ritkan hallattak szavukat, koziilok is — élikon az &sz
patriarkaval, Lévay Jozseffel, — inkabb azok, kik még
Arany Janos lelkének részesei voltak, mig a XX. szazad
elejének kozmopolita koltéi sehogy sem tudtak a nemzet-
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nek sorsdontd oOraiban a kozérzések magassagaba szar-
nyalni. Héaborus koltészetink tabori jellege magyarazza
meg azt is, hogy ha e versek garmaddjanak nem is min-
denik szeme miivészi értékii, az egész koltészet a maga
egységében mégis egy nagy korszaknak, a mnémet-magyar
fegyverbaratsag révén dicsévé valt erdkifejtésnek  mi-
vészi kisérete, melynek jelentdségét soha semmiféle finy-
nyas, valogatd nyugateuropai dekadens izlés megsemmisi-
teni nem fogja.

Ezekb6l a szempontokbol mélyedvén el e hatalmas
szellemi lendiilet vizsgalatdba, tobb mint masfélévi kol-
téi termés lattara ujra fOolmeriil a kérdés, melyet a ha-

bora elején — kissé koran — mar annyiszor folvetettek,
hogy van-e hat Petdfije e harcoljak? E kérdésre haborts
koltészetiink  nyitanyanal:  kritikusaindl ~ méltanyosabban

felel meg egy jeles esztétikusunk, mikor 1915 kozepén,
kiforrottabb itélejlel a przemysli harcok magasroptli dal-
nokaban, Gyoni Gézaban jeloli meg azt, akit keresiink.
Kimondja nyiltan, hogy Gyoni Géza ,,a hadakozd magyar
katona érzéseinek; szinte teljes skaldjat, megszolaltatja
eléttiink, gy, hogy koltéjét joggal mondhatjuk a hdboru
énekesének.”™

Habortis koltészetiink gyonyord lendiilete nem ma-
rad el tehdt a vildgraszolo, fényes magyar haditettek nagy
foltdmadasa mogott; nem jelenti bar a vilagirodalom 1j
fejezetét, de nekiink becses és draga, mint a nemzeti lélek
nagyszerii nyilvanulasa, amiként becses nekiink naiv ku-
ruc Kkoltészetiink ¢és amily szivinkhéz forrott szabadsag-
harcunk egyszeri S kozvetlen koltészete is, pedig ezek
sem jelentik egésziikkben az emberiség egyetemes kolté-
szetének tetépontjat. S igy tekintve a dolgot, vildgosan
kialakul héaboras koltészetlink egész termésének értéke ¢és
jelentdsége. Taldn sohasem fogjuk Arany Janos és Petdfi
mértékével mérhetni ¢ most kezd6dé korszakot, de e na-

' Kéki Lajos: A habori magyar énekese. (Budapesti
Szemle, 1915 julius.)
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pok versei koziil bizonyara nem egy fog a régi idék kuruc-
dalai és az 1848-iki esztendd harci énekei mellé sorakozni
S a szamos elfeledett nota mellett maradni fog bd termés
az igazan jelentékenyb6l is. Nem a vilagnak, hanem fa-
junknak fog megmaradni e koltészet gazdagsaga, kincs
gyanant, melyb6l a csliggedés napjaiban erét meritiink
nemzeti voltunk torhetetlen megbecsiilésére ¢és Dbiztos ér-
tékelésére.

Ebbbol a font jellemzett koltészetbél adunk olvasoink-
nak egy kotetre valot, szigora mértékkel csak értékeset
valogatva ki a rengeteg termésbdl; viszont arra toreked-
vén azonban, hogy ami kolt6i szempontbdl becses, az
mind egyiitt legyen,

A gylijteménye habora kozepette jévén létre, a szer-
kesztd természetesen csak olyan kolteményeket vehetett
fol bele, amelyekree nézve a szerzék engedélyét megnyerte,
s6t a kotet Osszeallitasa kozben — nagy sajnalatara, —
még azok kozil” is sokat el kellett hagynia, nehogy a
gylUjtemény tilsdgosan terjedelmessé valjék. A  kotetben
csak néhany olyan vers van, amelyekre nézve, éppen a ha-
boris viszonyok folytdn, a szerkesztének nem volt mdd-
jaban megnyerni a szerzOk beleegyezését. Roluk, kik a
csatamezOkon hdsi  halalt haltak vagy masképpen aldoza-
tul estek a habortnak, kegyelettel emlékeziink e helyen;
egy-egy versiik hadd oOrokitse meg ezen a téren is meg-
szentelt neviiket. Viszont azonban azok, akik ez id6 sze-
rint foltalalhatatlanok s  kiilonésen azok, akikrél tud-
juk, hogy a hadifoglyok keseri kenyerét eszik, méltan
zokon vehetnék a szerkeszt6tdl, ha a vilaghdbort magyar
koltoi antologiajaba  értékiiknél fogva  mulhatatlanul
beletartozd verseiket csak azért mell6zte volna, mert for-
malis beleegyez6 nyilatkozatukhoz ezidészerint nem tud
hozzajutni. Az ezért valo felel6sséget a szerkesztd annal
konnyebben elvallalhatja, mert meg van gy6z6dve rola,
hogy e poétaknak, kiket a nemzet nagy oOnvédelmi harca
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szép  kolteményeik  megirdsara megihletett, valédi  szel-
lemében jart el.

Mig azonban nemzeti irodalmunk torténetének tudos
vezére, Bedthy Zsolt, haboris koltészetiinkrl tartott &t-
tekintd eléadasaban a harcold katona érzéseit, a nemzet
kozérzését és a habora folverte altalanos emberi érzése-
ket zeng6 versekbdl alkotta meg szemelvényes csoport-
jait' minket mas szempontok vezéreltek a kivalasztas-
ban és elrendezésben. Pusztain mii- és népkoltészeti cso-
portokra osztani az anyagot bels§ szerkezeti okoknal
fogva nem lehetett volna, s csak miifajok szerint, iskola-
san sem Ohajtottuk megalkotni csoportositasunkat, mert
igy is aranytalan lett volna gylijteményiink szerkezete.
Azért helyesebbnek lattuk — nem hagyva teljesen figyel-
men kiviil az elobbi szempontokat sem, — lehetdleg a
haboris események idérendi menetét kovetni, hogy ily
moédon e nagy korszak eseményei kozepette nemzeti éle-
tink mintegy koltéi képben tikrozédjék vissza. Hadd
lassuk a dalnokok lantjan, hogy a riadé utan, a hadak
utjan miként késziill nemzetink a nagy leszdmolasra;
mint tér Istenéhez; mint alakulnak az elsé véres dsz ese-
ményei, melyeknek viszontagsagai kozt is rendiiletleniil
¢l a magyar lélek; miként tolti el lelkesedés a szovet-
séges titanharcban s mint Omlik el rajta a szent harag
gonosz ellenségei lattara. Hadd szoljon a tdabortiizek kol-
tészete S mellettiik hadd vonuljanak el a torténelmi ese-
mények. Nem volna azonban teljes a tiikorkép, ha meg
nem szo6lalnanak ez id6k romdncai és legendds torténetei
S ha nem hallanék mint visszhangzanak a csalddi élet
érzései a harci zajban, mint szOl a tdbori posta méla
kiirtje, hangulatokat és virdgénekeket vive az otthon-
maradottak szdmdara. S nem volna teljes a kép akkor se,
ha nem figyelndk a vérvirdagos csatatéren folhangzd
tarogatohangban a kuruc idék  tabori  emlékeit és  nép-

Y Bedthy Zsolt: A haborti koltészetiinkben. (Inter arma.

Budapest, 1915, 238. 1.)
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dalait s ha nem latnok meg, hogy a tavasz eljottével mi-
ként nének meg diadalmaink az apothedzis magaslataig,
hogy a gydzelmes béke biztos zalogaul szolgéaljanak.

Ezen szempontok szerint allitvan egybe gylijtemé-
nyiinket, szerves Osszefiiggésbe hoztuk e koltészetet a nagy
korszakkal, mely termékeit létrehozta és jo szolgalatot
véltiink tenni az utdkor vizsgdlodd tudésanak s a lelkes
ifjd seregnek is, mely most még az iskola padjain {ildo-
gélve eszmél a jovo felé. Ugy reméljiik, hogy ezzel meg-
talaltuk segitd eszkozét annak, amit erre nézve jambor
ohajtasként mas helyen mar elmondottunk volt. Erds
meggy6zodésiink ugyanis, hogy e napok koltészete meg
fogja termékenyiteni jové irodalmi oktatdsunk anyagat
is s irodalmi olvasokonyveink rovid id6 milva nem egy
becses gyongyszemet fognak ez elzigd tengeraradatbol
a jovendd szamara megmenteni.

Ha gylijteményilink segitségére lesz ennek a torek-
vésnek, akkor faradozasunk bdéségesen meglelte jutalmat,
— mert gyljtésink utjan a jovendd nemzedékeket is
¢érinteni  fogja egy lehelete annak a szent tudatnak, mely
e koltészet ismeretéb6l egész  biztonsaggal fakadozik,
hogy a magyar (jabb ezer esztend6t betdltd viszontag-
sagok kozt is mindig éIni fog és mindig nagy marad.

Gyulai Agost.

A szerzd kiadasa.





